aureola sacrificatului pe altarul onoarei, ta-
ranul se indreapta singur spre inchisoare,
convins fiind ¢d nici un judecdtor nu-l va
putea condamna, §i juclnd wcu wviclenie du-
rerea.

Aceasta ar fi povestea.

Revelatia finala o constituie faptul ci bir-
jarul, un original pasionat de esteticd, {ine
ca grabitii sal clienti, care, intre doud tre-
nuri, doresc sa-si revadia vechile locuri de
obirsie, sd fie fericiti i 53 creadd ci intr-ade-
var satul lor e un mic paradis §i ii duce.
de fiecare data in altd parte, nu la Carlito.
ci la Belvento, nu la Belvento, ¢i la Belredi.

Asadar, emigrantul nu era din acel sat,
nu avea acolo mici un fin si deci toatd po-
vestea apare guvernatd de absurd, iar datele
ei capata valoare de simbol, incit Gaétan
Picon o wezuma astfel : ,atlta vreme oit eroii
preferd iluzia wunei wieti f&rd ambiguitate
realitatii unei existente fard dragoste, atita
vreme §i originea paradisiacd, cea fird de
pacat, nu s-a pierdut in megurile witarii
Dar Raul patrunde si aici, caci, iata Barbi
o ucide pe Maria, §i, impreuni cu Raul,
Minciuna, cici singurul care cedeazi ispitei
aurului, tocmai el trece in ochii unora drept
cel mai sfint barbat din sat. Rawl este ispita
aurului, dar tragicul — tragicul din adincuri
— consta in insdsi scurgerea vremili care
face ca nimeni si nu poati spune, dupd
numai doudizeci de ani, daci o dragoste a
fost sau mu triiti de-a adeviratelea”.

In oboseala produsi de excesul de estetism,
de sinteza §i de reducere la absurd, o astfel
de poveste cu tdrani bolovinosi vorbind co-
lorat, traind atit de departe de binefacerile
civilizatiei, §i deveni{i victima tragici a unei
ispite care in mmarile .metropole nu mai duce
de mult la drame, consumindu-se obisnuit
chiar, o astfel de poveste zic, a inmiresmat
aerul prea conditionat, produs de o literaturi
de sera si, fireste, a ficut un succes de ori-
ginalitate, care, cum zicea Pilerre de Bois-
deffre, nu poate fi deloc neglijat.

Noi nu sintem, totusi, atit de departe de
literatura lui Robreamu cu tirani, in Bucu-
resti continud sd apard carti ca ,Ingerul a
strigat”, pline de poezie si fantastic, sau ca
-larna birbatilor®, tot cu tirani proiectati
intr-o viziune fantasticd, si care nu sint —
revin asupra obsesiei mele — cu nimic mai
prejos decit literatura acestui libanez de
expresie francezd. Asa se face, poate, ci noi
nu mai putem fi atit de entuziasma‘l, gasin-
du-l pe Schéhadé mai aproape de Sandu
Aldea, fdra a-1 diminua, evident, virtutile,
nici lui, nici lui Sandu Aldea.

is
Fidel textului mai mult decit o cerea
cconomia spectacolului, regizorul Valeriu

Moisesou a accentuat, in derularea cuminte
a coloratei povesti, ideea de vis fantastic,
tar acolo unde acesta devenea realitate sce-
nicd, a gasit in decorul lui Liviu Ciulei un
argument de o poezie tulburitoare.

De altfel, va trebui si spun cd, desi in ge-
neral jucat bine, ou toate lungimile sale,
obositoare de la o vreme, spectacolul nu m-a
retinut indeosebi decit prin decorurile lut
Liviu Ciulei si interpretarea lui N. Neamtu-
Ottonel.

Construit dintr-un arabesc ciudat, de oase
albe parcd, sugerind admirabil poezia de
calcar a unei Sicilii siarace si bintuite de
eresuri, decorul lui Liviu Ciulei imbracd
actiunea in haina poetici pe care si-o dorea
si Schéhadé, astfel incit elementele ei se
reduc pe nesimfite la sinteza incercata de
Gaétan Picon. Dar respectind, cum ziceam.
prea fidel, ambitia scriitorului libanez, in
ceca ce are oriental scrisul sdu, regizorul
lasi visului un spatiu mult prea mare de
desfagurare, pentru a mu-si pierde din farmec
si straniu si pentru a nu deveni obositor.

Nu mai vorbesc de interpreta-balerina a
stirilor de vis, care nu are nici gratia, nici
candoarea presupuse de rolul sau dificil.

fmbinarea dintre forti — taranii bolova-
nosi cu viata lor durd si aspra — s§i wvis,
dansul in arabescul decorului — e in defa-

voarea celui din urmi. Pentru i rolurile
tiranilor sint bine realizate, in special de
Ton Cosma s5i apoi de Sandu Sticlaru si
Vasile Nitulescu, in timp ce visul e jucat
stingaci §i nepoetic, intr-un decor superb.

Autenticd si Olga Tudorache, dupa cum
excelenti mi s-au pdrut Florin Vasiliu {Bir-
jarul} si Jean Lorin Florescu [Al doilea
emigrant).

O mare lectie di N. Neamtu-Ottonel, ju-
cind, la o virsta incredibild, un rol prin-
cipal, cu o arti a coloraturii pitoresti, pen-
tru care il aplaud cu umilintd

In sfirgit, ma trebui s& worbesc /despre
excelenta traducere, prima fin limba mnoastra,
din opera lui Schéhadé, wealizati «de Seonia
Filip, wcareia 1 se datoresc atitea altele, de
aceeasi -calitate.

Dinw Sdraru

Teatrul ,lon Creang3d“

EMINESCU
SI VERONICA

de Eugenia Busuioceanu

Intr-un generos si subtil avertisment adre-
sat confratilor, un scriitor afirma, pe teme-
iul experientei sale de romancier si biograf,
cd o biografie romantatd, in misura in care
poate fi evaluatd aritmetic, este de trei ori
mai complicatd decit un roman, deoarece ea
reuneste, obligatoriu, scrierea artistica a ro-
manului, respectarea riguroasd a adevarului
si eleganta subtild a discretiei.
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Cu toate aceste sugestii prevenitoare, un
numir excesiv de autori, mai ales din fauna
celor ce se cauti pe ei insisi in meandrele
dificultatilor literare, sint inclinati si recurga
la doud expediente, ambele inselatoare: au-
tobiografia, si. mai ales, biografia, gen per-
fid, in care vietile oamenilor mari, gata tra-
ite si invaluite de nimbul gloriei, inlesnesc
iluzia ¢& se pot substitui lipsei de for{d
creatoare. Dar nu numai un romancier mo-
dern, i Mihai Eminescou, insusi, intr-una din
nenumaratele sale intuifit de geniu, a scris,
pentru a dezamdgi viitoarele cohorte de epi-
goni, aceste versuri pline de luciditate criti-
cd s
Si cind propria te viald singur n-o stii pe

de rost,
O sd-gi batd alfin capul s-o piatrunzd cum
fost 2...
Ar fi de crezut, in fata acestor teribile

furci caudine, amenintitoare pentru orice
autor, cd prea putini vor mai avea temerita-
tea de a patrunde in viata omeneasca a ,Lu-
ceafirului®. Iatd, insd, ca, atrasi de zecile de
experiente biografice facute pind acum si,
poate, mai de-a dreptul, de relativ recenta
experienti dramatici a lui Mircea Stefi-
nesou, o noud scriitoare de teatru, Fugenia
Busuioceanu, s-a incumetat, desigur, nu fara
o doza importantd de emotie, sa se apropie
de tragica viatd §i dureroasa dragoste a lui
Eminescu. Ceva mai mult, autoarea piesei de
la teatrul bucurestean destimat tineretului a
ales, pentru opera sa, forma dramatici, deci
coa mai lapidarda §i mai exigentd dintre
toate formele prozei literare. Prin pana —
obligatoriu inspiratd — a Eugeniei Busuio-
ceanu, Eminescu si Veronica, amindoi cu-
noscufl, ca oameni, doar din ceata unor amin-
tirt depantate, din fotografii sterse si din
indiscretia, tristd, a unor scrisori pe care ei
le-ar fi ars, poate, mai 4irziu, au revenit,
transfigurafi, la viatd, spre a ne spune, <u
propriile lor wversuri, admirabil rostite de
Leopoldina Balanutid si de Florin Piersic, cit

si — din pacate — cum s-au iubit, intr-o
tragica idila.

Se gtiu, bineintdles, interpretirile diver-
gente ale acestui tulburdtor episod senti-

mental. O buni parte dintre moi, dnriuriti de
anumite biografii necrutitoare si increzdtori
in exclamatiile poetului, am socotit ¢d ,viduva
vicleand®, cu ,ochii umezi si fierbin{i®, pa-
rasea, pentru totdeauna, viata afectivd a lui
Eminesou in 1882, cind se spulbera ultima
lor iluzie matrimoniali. ,De astizi, dar, tu
fa ce vrei, / De astdzi nu-mi mai pasa | Ca
cea mai dulce-ntre femei / mi lasa..”
Indiferent, insd, de peripetiile omenesti ale
acestei iubiri, de tribulatiile nefericite ale ce-
lor doud fiin{e, gravate in marmora eterni-
tatii noastre literare, evocarea lor ramine,
fara indoiala, un exercifiu deosebit de greu,
deoarece atinge domenii prin excelentd fra-
gile. ,In aceasti lume de greseli®* — scrie
George Cilinescu, imspirat de o magistrald
discretie §i nobild intelepciune —, ,la ce bun

Leopoldina Béildnutd {Ueronica Micle)
st Florin Piersic {Eminescu)

am riscoli intrigile moarte, spre a osindi un
om amarit, sau o femeie mai mult insetata
de wviatd, decit nechibzuitd ? Dacia Eminescu
a iubit sau nu pe Veronica, dacid aceasta a
meritat sau nu dragostea sa, ramine un lucru
desert fati de legenda care a unit pe cei doi
poeti, in wia{a si moante®.

Exact din acest punct, care s-ar fi cuvenit
s& rimind final. a pornit optiunea FEugeniei
Busuioceanu, in lucrarea sa. O redutabila ten-
tativi de autentificare a legendei. prin forfa
de sugestie a interpretirii teatrale. Inceputd
din momentul in care Veronica Micle ra-
mine viduva, piesa se desfasoard, ca un lung
exercitiu de variatiuni in jurul temei, ali-
mentat de fragmente din scrisorile celor doi
indragostiti, de strofe si versuri desprinse din
poeziile lor, precum si de citeva interventii
— de un registru literar evident foarte deo-
sebit — ale autoarei. Ascultate si vazute ast-
fel, episoadele lirice izbutesc si contureze o
idila al cdrei dramatism nu poate s nu im-
presioneze publicul, convins, de la pomnire,
cd va unmari una din cele mai populare si
mai calde povesti de dragoste, de fapt unica
transplantare, cu motive locale, a poemelor
despre Hamlet sau despre ,Romeo si Julieta
lui~.

Se intelege ¢d evocarea acestei iubiri, daci
vrea si se mentind in delicatul climat liric
al legendei, trebuie si evolueze la o mare si
pura altitudine literard, sd izbuteasci o dra-
matizare consistentd si, totusi vibrantd, in-
traripatd, fluida ca un vis. In forma pre-
zentatd pe scena Teatrului ,lon Creangd®,
piesa Eminescu si Ueromica nu atinge §i nicl
nu vivneste la aceste zone inefabile, rezervate,
fara indoiald, operelor de virf ale literatu-
rilor nationale. Care sint, totusi, obiectivele
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si limitele acestei piese ? Urmareste autoa-
rea si faci o biografie romantati? In acest
caz, ar fi trebuit respectate cele trei con-
ditii formulate la inceput : scrierea frumoasa,
puritatea adevirului. eleganta discretiei. Or,
din ‘motive despre care putem spunc, fara
teama, ca sint obiective, aceste exigenfe nu
an putut fi respectate, devreme ce textul are
inegalititi fatale, adevdrul este prea pufin
evident, iar discrefia a fost violata, mai ales
in dablourile care infatiseazi pe Veronica
dupi paravan, acasi la Eminescu, si pe Emi-
nescu in spital, imbricat intr-un fel de ca-
masa de fortd si dinchis dntr-o camerda cu
gratii la unica fereastra.

Riminem, deci, la parerea ci piesa este o
incercare, sincerd, de a contribui la popu-
larizarea celor doi poeti, fireste. cu dozele
lor respective de talent. Din acest punct de
vedere., nici un efort, fie maiv. sau chiar
stingaci, nu e de prisos. Versurile lui Emi-
nescu, toate, cele de dragoste si cele gindite
de-asupra patimilor, vor fi ascultate, intot-
deauna, cu venerafie, si indelung aplaudate.
Intre fulgeririle lor, versurile consacrate iu-
birii de Veronica Micle vor gidsi — si ele —
o audienti caldd, mai ales cind sint imple-
tite, cu indeminare, de Eugenia Busuioceanu,
in urzeala geniului eminescian. Cel mai eloc-
vent exemplu ni l-a dat. in spectacolul de
la Teatrul ,Ion Creangi~ tabloul — ramas,
din picate, cam izolat — a] imspiratei lectii
de poezie. Aranjat de autoare din wversuri
minunat alese, pe portativele unor caiete de
scoald, dialogul crescendo dintre o elevid de
liceu si un student — care ar putea fi, fara
gres, din zilele noastre — relevd, la inceput
diafan, apoi febril, patosul iubirii juvemle.
Acest imn — ciruia i se pot adiuga, in re-
gistrul emotional, wversurile recitate, ca din
nemurire, de George Vraca, in tabloul ce ar
fi trebuit si incheie spectacolul — rdmin
momentele culminante ale piesei. O men-
tiune aparte se cuvine celor doi excelenti in-
terpreti ai opisodului juvenil, Jeanine Stava-
rache s1 Romeo Stavir,

Se pune, insd, intrebarea — numai apa-
rent paradoxald — ce cautd aceasta piesi,
cu toate modalititile ei, bune si rele, la un
teatru de tineret ? Intimplarea a ficut sd asis-
tam la o reprezentaiie obisnuitd, nu la una
din numeroasele premiere convenfionale prac-
ticate de teatre. In sald, majoritatea locurilor
erau ocupate de elevele si elevii (12—16 ani)
unei gcoli profesionale, intimpinafi, cu evi-
dentd plicere §i prietenie, de cele trei-patru
plasatoare, ele insele foarte tinere. Am tre-
cut [zimbind propriilor noastre amintiri —
spre deosebire de citiva spectatori, adulti si
indignati fard motiv) peste minutul de fra-
mintare de dupd ridicarea cortinei. Eferves-
centa ni s-a parut fireascd, In cazul unor
copit aflati la primele lor seri de teatru s
avind, deocamdatd, pulini receptivitate spon-
tand, fata de tablourile mute §i dozirile sub-
tile de intuneric de pe lingd ,plopii fard
sot“. S-a intimplat, insd, & in momentul cind

frumoasa si buna interpretd a FEugeniel
Bodnirescu {Monica Postolache-Roman) a citit,
cu glas tare. dintr-un ziar al epocil. stirea
ca Eminescu... {pauzd dramatici).. a innebu-
nit, un mumar oarecare de copii-spectatori au
izbucnit in ris. Jatd un incident de spectacol
ciruia i se cuvine nu o repmmadi, ¢i o re-
flectie. La 12 ani. continutul semantic al
vorbei nebunie {nebunule... esti nebun... asta-y
nebunie...) diferid profund de sensul tragic pe
care i-1 ddm noi. mal tirziu. la moara vietii.
Nu li se poate reprosa nimic unor copil care
nu inteleg ca dincolo de a fi o vorba -arun-
catd. in joacd. necbunia este o formi de
moarte. latd de ce. dacd ar fi fost lucrat
anume pentru tineret si copii, textul piesei
s-ar fi cuvenit sa aibid anumite nuante, mai
adecvate auditoriului. Impresia noastra ri-
mine — si nu numai datoritd acestui ami-
nunt — <4 pilesa ar i trebuit incercatad pe
altd scend. Sansele de esec sau de reusitd
ar fi fost aceleasi, dar poate cid auspiciile
ar fi fost mai bune.

Experienta se cuvenea sia fie facutd, in
special spre a nu se irosi cele doud inter-
pretari titulare. Nu credem ¢ se putea gasi
un cuplu mai potrivit decit Leopoldina Ba-
lanuta si Florin Piersic pentru a ne da pate-
tica amdgire a unei intilniri, in viatd, cu
Veronica Micle §i Mihai Eminescu. Calitatile
interpretative, darul recitdnii, miscarea fi-
reascd, duiosia elocventi a gesturilor, farme-
cul prezentei lor scenice, fac dim acesti actori
— din fiecare in parte si din intilnirea lor
— momente culminante de artd. Am vrea
sa-i revedem, dmpreund, in alte partituri
dramatice, adecvate inaltelor valente cu care
sint diruiti. Oricum, e bine si asa. €@ au
venit pentru acest spectacol §i au jucat
intlia oarda alaturi.

Au fost inconjuraii, cu atentie, de: Marcel
Gingulescu {un Titu Maiorescu schitat <u
multd ingratitudine de autoare si, pe cit se
mai putea, interpretat corect), de Magda Po-
povici (vervd si talent, dar nelalocul lor) de
Cicerone Ionescu {doctorul de la ospiciu, in-
tr-o0 scend cu totul absurdd). Ni s-a spus cd
artistul emerit Jon Lucian a fost foarte ele-
gant, la premierd. Mai apoi, a imprumutat
paltonul  sdu cu blani tindrului  Nicolae
Spudercd. Acesta, in rolul lui Samson Bod-
nirescu {neasteptat de bun prieten cu Mihai
Eminescu), a fost deopotrivd de amabil §i de
indiferent fatd de dragostea celor doi poeti
— ca si directorul teatrului, la premiera.

Punerea in scend — avind, desigur, citeva
idei noi, precum si multe modalitdti cunos-
cute, de altfel inevitabile intr-o piesi cu me-
numdrate lecturi de scrisori — a fost diri-
jatd de Marietta Sadova, cu. tact §i indemi-
nare. Sub indrumarea sa, muzica de scena,
compusd de Alexandru Hrisanide {uneori
cam bizard sauw nefericit difuzatd) si sceno-
grafia, aranjatid de Elena Pitrigcanu-Veachis,
au conturat spectacolul in limitele ingadduite
de text.

Mircea Grigorescu
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